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ТЕХНИtIЕСКОЕ ЗЛДАНИЕ
на преобретение низковольтных преобразователей

частоты для нрlц ооо (шгхк)

тЕснl*ýJЕL'бslЕМвNт
fоr the pu.chasffi-kage frеquепсу
сопyеrtеrs for the needs of LLC "SGCC"

1. оБщиЕ свЕдЕния I.GENERAL INFоRмлтIоN
1.1 Наименование 1.1 Nаmе

Настоящее техниtIеское задание (ТЗ) устанавливает
техни.{еские требования к преобразоватеJIю частоты,
закупаеммому для реryлированиrI скорости вращениrI
электродвигателей.

This Terms of Reference (ТА) establishes the technical
requirements for а frequency converter purchased to
control the speed of rotation of electric motors.

1.2 Основание и цепь приобретения оборудования 1.2 Тhе basis and rеаýоп fоr purchasing of
equipment

Внешtановая зiивка на2022 r,
I_{ель: Обеспечения аварийного запаса составляощей
частей.

Unscheduled application for 2022
Purpose: Providing ап еmеrgепсу stock of component
parts.

1.3 Сведения о новизне (гол производства/выпуска
оборулования)

1.3 Iпfоrmаtiоп оп the novelty (уеаr of production/
release of the equipment)

Товар лолжен быть новым. Ранее не использованным и
ранее не эксLrryатируемым. ,Щата производства товара
должна быть не ранее 1 года со дIfi изготовленшI.

The рrоduсt must Ье new. Previously unused and
previously unused. The date of mапчfасturе of the
goods must Ье no еаrliеr than l уеаr from the date of
manufactuTe.

2. оБлАсть примЕнЕния 2. ТЕСНNIСЛL REQUIREMENTS
Установить преобразователи частоты, благодаря которым
за счёт частотного реryлированIц появляется
возможность управJUIть производительностью
технологшIеского оборудования, что tIоложительно
скчlзывается на его функчиональности и покtвателях
энергоэффективности.

Install frequency converters, thanks to which, due to
frequency regulation, it becomes possible to сопtrоl the

реrfоrmапсе of technological equipment, which has а
positive effect on its functionality and епеrgу
efflciency indicators.

3.условия эксILIIултлции 3.TERMS оF USE
3.1 Общие условия эксплyатации 3.1 Gепеrаl ореrаtiпg conditions

Место эксплуатации - ООО "III)ртанский ГХК" Щех
полиэтилена.
Режим работы предприятия: Две смеtш по 12 часов в

день, 8000 часов в год.

Place of operation - LLC "SGCC" Polyethylene
workshop.
Operating mode of the enterprise: Two shifts of 12
hours а day, 8000 hours а уеаr.

4.тЕхниtIЕскиЕ трЕБовлния 4. TECHNICAL REQUIREMENTS
4.1 Основные технические требования 4.1 Basic technical rеqцirеmепts

наименование показатеJuI
The паmе of the indicator

Ед.изм
Unit

.Щанные
Date

Входящий паDаметр Input раrаmеtеr
полное наименование
Full паmе мсO7в0030-5А3_4-00

Серия
Series MOVITRAC В

номинальная мощность
Rated роwеr

kW
нр

J

4,0
Напряжение
Voltage ч 3х380.....500

Ток
Сurrепt А 6,з

Частота
Frеqчепсу Hz 50-60

класс защиты
protection class IP 20

Выходящий параметр Оut раrаmеtеr
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Напряжение

Yq!taeq
ч 3x0.......Uinput

Ток
Electric сurrепt л ,7

Частота
Hz 0......599

Высота
t mm 2,7з,5

Ширина
width mm 80

Гlryбина
mm 16з,5

4.2 по надежности. 4.2 Reliability uirements.
товар не должен шцеть дефектов (скрытых лефектов),
связанных с конструкцией, использованными
материzrлами или дефектов изготоыIениrI.
Изготовитель гарантирует cooTBeTcTBIrI
качествапреобразователей частоты требованиям
безопасности и техншIеским требованиrIм в течении срока
храненшI, при соблюдении условий танспортировки и

.__{Р_?_Цý_Ц_Ш.

The goods must not have defects (hidden defects)
related to the desigrr, materials used оr manufacfuring
defects.
The mапufасturеr guаrапtееS that the quality of the
frequency сопчегtеrs meets the safety and technical
requirements during the storage period, subject to the
conditions of transportation and storage.

4.3 Требования к маркировке 4.3 Labelingre quirements
На упаковочной таре должна быть маркировка,
соответствующая данному виду продукции и требованиям
к маркировке. Потребительскrш тара должна быть
снабжена бумажной этикеткой или с самокJIеящейся
этикеткой, изготовленной типографским способом или
маркировка с помощью трафарета ппи штампа.Тара
должна быть устойчива к воздействию воды,
органи.Iесклfi жидкостей, нефтепродуктов, MexaHиtIeCKlD(
ипи кJIиматических факторов и сохраняться в течении
срока xpaHeHLUI и транспортирован}UI
электрооборудования.
В содержании маркировочной надписи на
потребительской таре должны быть указаrш:
нашuенование страны изготовителя, наименование
предприJIтия - изготовитеJuI, юриди.Iес кий адрес
изготовителя или продавца, предназначение продукции,
область применениJI, габаритrый вес, товарный
знак(товарная марка) изготовителя(при на;rичии), Дата
изготовлениrI(месяц, год), срок храненли, обозначение
номера ГОСТ.

The packaging container must have а marking
corresponding to this type ofproduct and the
requirements for marking. Consumer packaging must
Ье provided with а рареr label or with а self-adhesive
label made Ьу printing оr marking with а stencil оr
stamp. The container must Ье resistant to water,
organic liquids, oil products, mechanical оr climatic
factors шrd Ье рrеsегчеd during the period ofstorage
and ftansportation of electrical equipment.
The content of the labeling on consumer packaging
must include:
Name of the соuпfrу of manufactuTe, паmе of the
mапчfасtчrеr, legal address of the manufacturer оr
sеllеr, рurроsе ofproducts, scope, overall weight,
trademark (trademark) of the mапчfасturеr (if апу),
date of mапufасturе (month, уеаr), shelf life, GOST
пumЬеr designation .

5. трЕБовАния по
приЕмки

ПРЛВI4ПАМ СДАЧИ И 5. REQUIREMENTS FОR ТНЕ RULES ОF
DELIVERY AND ЛССЕРТANcE

5.1 Порядок сдачи и приемки, дополнительные
заказчика

5.1 оrdеr of delivery and acceptance, additional
ents of the счstоmеr

\ь
(сý !Д*.k

,ацтýц,.

safety

долхен приниматься после входного KoHTpoJUI
и составленшI акта в соответствии договора.

Заказчик производит приемку товара по колиtIеству,
качеству, комплектности партии и внешним признакам
сохранности товара (наличие видимая части товара и
иные подобные явЕые признаки поврежлений) в
соответствии с транспортными и сопроводительными
документами, сертификатами качества завода-
изготовителя.

настоящим стороны договариваются, что
визуальrшй осмотр товара, произведенный
представителем Заказчик, должен быть абсолютным и
оконtIательНым дпЯ сторон шIя определения соответствиrI
по колиЕIесТву, комплеКтности и внеIцним цризнакам
сохранности товара при его транспортировке.

При приемке товара от перевозчика Заказчик
(грузопоrгучатель) обязан проверить соответствие товара

или

Товар

dTawing uр an act in accordance with the contract.
The сustоmеr accepts the goods in terms of quantiý,
quality, completeness of the batch and ехtеrпаl signs of
the safety ofthe goods (the presence ofa visible раrt of
the goods and other similar obvious signs of damage)
in accordance with the transport and accompanying
documents, qualiý certificates of the manufacturer,
The parties hеrеЬу аgrее that the visual inspection of
the goods, carried out Ьу the representative of the

must Ье accepted аftеr incoming control and

Customer, must Ье absolute and
determine compliance in

When accepting the goods
Счstоmеr (consignee) is
compliance of the goods wiй

The goods

to

оr

completeness and ехtегпаl
goods during trапsроrtаtiоп.

in the
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дополнительных соглашениrtх к нему, а такхе в
транспортных, сопроводительных документах,
сертификатах качества завода-изготовителя.

В слlпrае, если при приемке товара после его
пoJIyaIeH}uI от перевозчика булет выявлено несоответствие
товара по качеству/колшIеству, Заказчик
(грузополl"rатель) обязан приостановить приемку товара,
принrIть меры по обеспеченtдо сохранности товара и
предотвращению смешен}ш с другtд,t однородным
товаром и уведомить об этом. Продавча в гп.rсьменной
форме в течение 5 (пяти) рабочш< дней с момента
обнаружения недостатков.

пролавец обязан направить. Заказчик
(грузополуrателю) не позднее l0 (лесяти) рабочих дней с
момента поJýления уведо}lлениrl ответ об уr{астии своего
преДставителя в дальнейшей приемке товара.
Представитель Пролавца должен явиться дJuI )ластиrI в
приемке товара в разуплrшй срок, не превышающий 20
(двадцати) кtшендарных дней с даты поJryчения
уведомления.

При отказе Продавча от участия в приемке либо
непредставлении ответа на уведо}lление, либо неявке его
представителя в течение срока, указанного договора,
Заказчик имеет право цроизводить дальнейшую приемку
товара по качеству/колиЕIеству, с )пrастием цредставителя
Торгово-промышr.пенной палаты ппи независrдr,rоЙ
экспертной организации с составлением акта в
соответствии договора.

в акте приемки товара должна быть указана
след.ющая информация:

-наименование Заказчика (грузополуlателя) товара;
-номер и дата составления акта, место приемки

товара, время начzlла и оконЕIания приемки товара;
- фамилии и инициi}Jш лиц, принимающих 1пrастие в

приемке товара, занимаемые ими долкности, сведенлul о
докуN{ентах, подтверждающID( полномоч}UI данных лиц на
участие в приемке товара, ID( реквизиты;

-наименованиrI и адреса завода_изготовитеJUI
Пролавца;

-дата и номер уведомления о вызове представитеJuI
Продавча;

-обнаруженное несоответствие товара, его характер;
_указание на номер договора и спецификачшо;
-наименование и маркировка товара согласно

товаросопроводительным документам на
соответствуюIltуо партию товара;

-колшIество мест и вес метаJIлопродукции по
товаросопроводительным докр{ентам;

-состояние тары (упаковки);
-вес выявленной недостачи по каждому месту;
-номер товаросопроводительного докуN{ента и

сертификата качества;
-марка электрооборудования, номер партии, н€}лшIие

ярJшка;
-закJIючение о характере выяыIенных дефектов

товара и приlIина I,D( возникновениJI.
Акт должен быть подписан всеми лицами,

rIаствовавшими в приемке товара.

to it, as well as in trапsроrt, accompanying documents,
quality certificates of the mапчfасturеr.
In the event that upon acceptance ofthe goods аftеr its
receipt from the саrгiеr, а discrepancy between the
goods in terms of quality / quantity is revealed, the
Сustоmеr (consignee) is obliged to suspend the
acceptance of the goods, take measures to ensuTe the
safety of the goods and prevent mixing with оthеr
homogeneous goods and notiýi about it. Seller in
wTiting within 5 (five) working days from the date of
discovery ofdefects.
The seller must send The customer (consignee) no later
than l0 (ten) working days from the date of receipt of
the notification ofthe response about the participation
of his representative iп the further acceptance of the
goods. The Seller's representative must арреаr to
participate in the acceptance of the goods within а
reasonable time, not exceeding 20 (Menty) calendar
days frоm the date of receipt of the notification.
If the Seller refuses to participate in the acceptance оr
does not provide а rеsропsе to the notification, оr ifhis
representative does not арреаr within the period
specified in the сопtrасt, the Customer has the right to
furthеr accept the goods in terms of quality / quantity,
with the participation of а rерrеsепtаtiче of the
СhаmЬеr of Соmmеrсе and Industry оr an independent
expert organization with the рrераrаtiоп of an act in
ассоrdапсе with the contract.
The receipt of goods must contain the following
information:
- паmе of the Customer (consigrree) of the goods;
- the пumЬеr and date of drawing up the act, the place
of acceptance of the goods, the time of the beginning
and end ofthe acceptance ofthe goods;
- surпаmеs and initials of persons paгticipating in the
ассерИпсе of goods, their positions, information about
documents confirming the authority of these persons to
participate in the acceptance ofgoods, their details;
- names and addresses of the mапчfасturеr of the
Seller;
- date arrd пumьеr of the notification about the call of
the Seller's representative;
- detected discrepancy ofthe goods, its nature;
- ап indication of the conffact пumьеr and
specification;
- паmе and marking of goods according to the shipping
documents for the соrrеsропdiпg consignment of
goods;
- пumЬеr of places and wеiфt of metal products
according to shipping documents;
- the sИte of the container (packaging);
- the weight of the identiГled shortage for each place;
-пumЬеr of the shipping document and quality
certificate;
- Ьrапd of electrical equipment, batch пumЬеr,
рrеsепсе ofa label;
-conclusion on the nature of the identified defects of
the goods mrd the reason for their оссштепсе.
The act muSt Ье signed Ьу al1 реrSоцS invofued m the

of the iY

Требования по передаче заказчику технических и
иных документов при поставке товара
5.2 5.2 Requirements fоr the trап;,fег tб the сustоЙег

of technical and оthеr dосumеп_ts'uроп dq[ivery of
.8_o_90s. .' , ," ' 

..,
Товар должен соцровождаться следующей

__д9цу]ц__е_цlцц9ц.

The product must Ье
documentation:
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- сертификат соответствия товара;
- счёт-факryра (иrrвойс) Пролавча с описанием

товара, укzванием количества, цены единицы товара и
общей суммы;

- транспортная накJIадная, выrryщенная на имя
грузополrIателя с отметкой станции отправлениrI и
отметкой пункта нщначенIбI, наименования Заказчика,
номера и даты подписаниjI действующего контракта;

- сертификат о происхождении страны товара с
укшанием номера и даты инвойса;

- упаковочный лист;
-сертификат о качестве товара, выписанного

производителем;
- пасrrорт безопасности товара.

- certificate of conformity of goods;
- ап invoice (invoice) of the Seller with а description
of the goods, indicating the quantiý, unit рriсе of the
goods and the total amount;
- а bill of lading issued in the паmе of the consignee
with а mark of the dераrПrrе station and а mаrk of the
destination, the паmе of the Customer, the number and
date ofsigning the сurrепt confract;
- certificate of origin of the соuпtrу of goods
indicating the пчmЬеr and date of the invoice;
- packing list;
- certificate of product qualiý issued Ьу the
manufactuTer;

__:_р!_о_Фц9_Ц safeý data sheet.

6. ТРЕБОВАНИЯ К ТРЛНСПОРТИРОВАНИЮ б. TRANSPORT
Транспортировка преобразователей частоты может
осуществJUIться разлшIными вцдами
транспорта: воздуцным, железнодорожным, в сочетании
ю( между собой и автомобптrьным танспортом с общим
числом перегрузок от 3 до 4; волtшм rryтем (кроме моря),
coBмecTlto с Щругш,tи видами транспорта с общп,I числом
перегрузок не более 4-х.
Условия транспортирования в части воздействия
кJIимати.Iеских факторов:
l) верхнее значение температуры воздrха - гшюс 50" С;
2) нижнее значение темпераryры воздуха - минус 50ОС;
3) относительнzul вл€Dкность воздrха - 80% при
температуре гllпос 20О С в
условиrIх умеренного и холодного кJIимата.
Сроки транспортированиrI входят в общий срок
сохраняемый изделиrI.
Сроки транспортирования и промежугочного xpaHeHшI не
должны превышать трех месяцев.
,Щогryскается увелиЕIивать срок транспортированIш и
промежуточного хранения изделий при перегрузках за
счет

Transportation offrequency сопчеrtеrs can Ье caпied
out in various ways
transport: Ьу аir, rail, iп combination with each other
and Ьу road with а total пчmЬеr of transshipments
frоm 3 to 4; Ьу water (except Ьу sea), together with
other modes of transport with а total пumЬеr of
transshipments not mоrе than 4.
Conditions of tansportation in tеrms of the impact of
climatic factors:
1) the uрреr чаluе of the air tеmреrаturе - plus 50 . С;
2) lоwеr чаluе of air tеmреrаturе - minus 50ОС;
3) relative аir humidiý - 80% at а tеmреrаturе of plus
20'с in
temperate and cold climates.
The tеrms of transportation аrе included in the total
period ofthe stored product.
The terms of transportation and intermediate storage
should not exceed tfuee months.
It is allowed to increase the period of trапsроrtаtiоп
and intermediate storage of products during reloading
due to storage in stationary conditions.

7. ТРЕБОВАНИЯ К ХРАНЕНИЮ ? S,ТОВАGЕ REQUIREМЕNTS
Хранить преобразователя частоты необходимо под
навесами ипи в помещениrIх, где
колебания темперацryы и влажности воздуха
несущественно отлич:tются от колебаний на открытом
воздухе (напршrер MeT€uIлиtIecKID( и другю( хранилищах
без
теплоизоJUIции), расположенных в мацрокJIиматиЕIескIID(

районах с умеренным и
холодным кJIиматом в атмосфере.тпобьгх типов при
температуре воздуха от IIJIюс
50ОС до мш{ус 50ОС, при этом относительная влажность
воздуха составляет 809/о

при 20'С.
Размещение изделий на постоянные места хранениrI
производить не
позднее одного месяца со днrI поступлениrI изделиrI, при
этом в указанrъIй срок

ццодщ срок транспортированиJI .

It is necessary to store the frequency сопчеrtеr under
sheds оr in rooms where
fluctuations in air tеmреrаturе and humidity do not
differ significantly from fluctuations in the open air
(fоr example, metal and other stоrаgе facilities without
thermal insulation) located in macroclimatic regions
with mоdеrаtе and
cold climate in шrу type of atmosphere at an aiT
temperature of plus
50ОС to minus 50ОС, while the relative humidity is
80%
at 20ос.
Do not place products in реrmапепt storage places
later than опе month from the date of receipt of the
product, while within the specified period
trarrsportation timeis included.

8. ТРЕБОВЛНИЯ К ОБЪЕМУ ИЛИ СРОКУ
цl_Едо стАцдЕния гАрАнтIй.

8. REQUIREMENTS FOR ТНЕ VOLUME OR

Срок гарантии качества 1 год со дня изготовлениrI.
Остаточtшй срок годности продукции на момент
поставки доJDкен cocTaBJU{Tb не менее 80% от зtulвленного
изготовителем. В сrryчае, если постtlвщик поставил
продукцию, котор€ш не соответствует условиям договора,

в стационарных условиях.

guarantee period
mапufасturе. The remaining
the time of delivery must Ье
declared Ьу the

with
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требованиям Н,Щ и качества продукции не
ПОДТВеРЖДаеТСЯ СООТВеТСТВУЮЩИМ ДОКУIr{еНТом,
поставщик обязан заменить ее продукцией над_тlежащего
качества, соответствующей договору, в течении 14 дней с
момента поJDлени;I претензии или в семидневный срок с
даты письменного требованиrI заказчика, вернуть
денежные средства, уплаченные на некачественнуIо
.цр9дуцц!цq,

the сопtrасt, the requiTements of ND and the quality of
the products is not confirmed Ьу the relevant
document, the supplier is obliged to replace it with
products of good qualiý that comply with the contract
within 14 days from the date of receipt of the claim оr
within seven days frоm the date of wTitten customer
requiTements, rеturп the money paid fоr low-quatity
р!q4цq!S.

9. экологиtIЕскиЕ и сАнитАрныЕ
ТРЕБОВЛНИЯ

9. ENVIRONMENTAL л}[D SлNIтлRY
REQUIREMENTS

Товардолжен
требованиям

_ср_едL

соответствовать международным
качества и безопасности окружающей

The product must comply with international quality
шtd environmental requirements.

10. трЕБовАния по БЕзопАсности 10. SАFЕтY REQUIREMENTS
Товар должен быть безопасlшм при его эксrrlryатации,
хр€tнении, а также утилизации.
Качество Товара должно соответствовать установленным
стандарт:lм и техниЕIеским условиям завода-изготовителя
и подтверждаться сертификатом заводских испытаний,
выдаваемых заводом_изготовителем.
Качество товара должно обеспечIшать возможность его
использования по назначеншо без негативных
последствий.
Оборулование доJDкно соответствовать международным
требованиям качества и безопасности окружающей
сре.щI.

The product mчst Ье safe during its operation, storage,
and disposal.
The qualiý of the Goods must comply with the
established standards and specifi cations of the
mапufасtчrеr and Ье сопfirmеd Ьу а factory test
certificate issued Ьу the mапufасtчrеr.
The quality ofthe product should епsчrе that it can Ье
used for its intended рurроsе without negative
consequences.
The equipment must comply with international quality
and епчirопmепtаl safety requirements.

11. трЕБовлния к кАчЕству 11. QUлLIтY REQUIREMENTS
Товар должен быть качественным.
Необходимо предоставить сертификаты (межлународные
стандарты ISO900l, 1400l, 4500l, 5000l сертификат
качества производите ля ц/илрl другие сертификаты
международно-признанных лабораторий и чентров
исгштаний).

The рrоduсt must Ье of hiф quality.
It is necessary to provide certificates (international
standards ISO900l, l400l, 4500l, 5000l
manufactuTer's quality certificate and / оr other
certificates of intemationally recognized laboratories
and testing centers).

12. оБъЁм постАвки 12. ScoPE оF DELIVERY
Преобразователи частоты в колиtIестве 2tllT Frеquепсу сопчеrtеrs in quantity 2рс

Разработчики:/Dечеlореd Ьу ./2 /
Начапьник сrryжбы уrтравления надежностью:
The head of the reliability mапаgеmепt sеrчiсе: '//а/ry А. Qurbonov

lНачальник ЩЭС:
The head of роwеr supply shop:

М. Bekmurodov

Начшlьник участка I_{ЭС:

Head of the section of the роwеr supply shop: rtпФЧ Z. Воzоrоч

Начальник ЭТЛ ЩЭС:
The head of the ETL роwеr supply shop:

v## А. Pardayev

Мастер ЭТЛ ЩЭС:
The fоrеmап of the ETL power supply shop: (Дr-' А. Xasanov

Инженер СУМТР:
The епgiпееr of MTRMS: \Г{Ы

В. Boybachchayev

Насmояulее mехнuческое заOанuе сосmавлено Hcl русском u qнепuйском языкса. разноzласuй месrcdу
pyccсu"|yt u анелuйскttм языксltуru, mексm на русском языке буdеm превсиuровqmь.
This Тесhпiсаl аssigпmепt Ъ drafted iп Russiоп апd Eпglish lапguаgеs. Iп case of dbcrepaпcies Ьеtwееп lhe
Russiaп апd Eпglish laпguages, the Russian lапguаgе shall prevail
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